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Eine Prüfung bestehen
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El test (Der Test) Corregir un examen(Eine Prüfung korrigieren)

El control
(Der Test) Corregir una

redacción
(Einen Aufsatz korrigieren)

El ejercicio
(Die Übung) Corregir los

deberes
(Die Hausaufgaben
korrigieren)

El descanso
(Die Pause)

Hacer un control
(Eine Klassenarbeit
schreiben)

La acreditación
(Die Anerkennung) Tener un test

escrito
(Einen schriftlichen Test
haben)

La revisión (Die Überprüfung) Hacer una pausa (Eine Pause machen)

La convocatoria (Die Prüfungsankündigung) Recuperar (Nachholen)

La parte teórica (Der theoretische Teil) Recuperar (Wiederholen)

La parte práctica (Der praktische Teil) La revisión (Die Überarbeitung)

Las notas (Die Noten) Saber (Wissen)

Tener una buena nota
(Eine gute Note haben) Aprender de

memoria
(Auswendig lernen)

Tener mala nota
(Eine schlechte Note haben) Estudiar de

memoria
(Auswendig lernen)

Aprobar el curso (Den Kurs bestehen) Olvidar (Vergessen)

Repetir el curso (Den Kurs wiederholen) Relacionar (Zuordnen)

Aprobar (Bestehen) Comparar (Vergleichen)

Suspender un examen
oral

(Eine mündliche Prüfung nicht
bestehen) Buscar diferencias

(Unterschiede suchen)

1. Grammatik: Pretérito imperfecto: Verwendung (II) 
Das Imperfekt (pretérito imperfecto) wird für vergangene Handlungen verwendet, die im
Gange waren oder gleichzeitig stattfanden.

1. Eine Handlung war im Gange, als eine andere geschah ⇒  Imperfekt + Indefinido.

2. Zwei Handlungen fanden gleichzeitig in der Vergangenheit statt ⇒  Imperfekt + Imperfekt.
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Uso Estructura Ejemplo

Acción en curso
interrumpida

Imperfecto + cuando
+ indefinido

Revisaba el examen cuando terminó el tiempo. (Ich
überprüfte die Prüfung, als die Zeit ablief.)

Acciones
simultáneas

Mientras + imperfecto
+ imperfecto

Imperfecto + mientras
+ imperfecto

Mientras corregía el examen, revisaba las notas. (Während
ich die Prüfung korrigierte, überprüfte ich die Notizen.)

Pensaba en la prueba mientras esperaba los resultados.
(Ich dachte an die Prüfung, während ich auf die Ergebnisse wartete.)
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1. __________________________________ tranquilamente en la biblioteca cuando anunciaron el cambio de
aula para el examen.

a.   Estudiaba  b.   Estudio  c.   He estudiado  d.   Estudié

2. __________________________________ el test escrito, la profesora corregía los exámenes orales de la
convocatoria anterior.

a.   Mientras hicimos  b.   Cuando hicimos  c.   Mientras hacíamos

d.   Cuando hacíamos

3. __________________________________ las notas cuando empezó el descanso y todos salieron del aula.
a.   Estaba repasando  b.   He repasado  c.   Repasaba  d.   Repasé

4. __________________________________ los resultados, pensaba si tendría que repetir el curso o podría
aprobar la acreditación.

a.   Mientras esperé  b.   Cuando esperaba  c.   Cuando esperé

d.   Mientras esperaba

1. Estudiaba 2. Mientras hacíamos 3. Estaba repasando 4. Mientras esperaba
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2.Übungen

1. Email 
Sie erhalten eine E-Mail von Ihrer Spanischlehrerin über die Klausur, die Sie geschrieben
haben, und die Möglichkeit, einen Teil zu wiederholen; antworten Sie, um zu erklären, wie es
Ihnen ergangen ist und was Sie tun möchten.

Hola Marta,

Ya he terminado de corregir tu examen del martes. Has aprobado la parte práctica, pero en la
parte teórica has tenido algunas dificultades, sobre todo en la redacción. Tu nota final es un 6.

La semana que viene hay otra convocatoria solo para la parte teórica. Si quieres mejorar tu
nota, puedes venir el jueves a las 17:00. Si no te presentas, el 6 será tu nota del curso.

Por favor, respóndeme y dime si vas a presentarte o no, y cómo te sentiste en el examen.

Un saludo,
Ana

Schreibe eine passende Antwort:  Te escribo para contarte que… / Durante el examen me sentí… / Me
gustaría presentarme de nuevo porque… 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Beende die Dialoge 

a. Revisar la nota del examen 

Alumno: Buenos días, profesor. He visto la nota del
test escrito de la última convocatoria y me
gustaría pedir una revisión, porque me he
quedado a medio punto de aprobar. 

(Guten Morgen, Herr Lehrer. Ich habe die Note
des schriftlichen Tests der letzten Prüfung
gesehen und würde gerne um eine Überprüfung
bitten, weil mir nur ein halber Punkt zum
Bestehen fehlt.)

Profesor: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Natürlich, kein Problem. Mir schien die Prüfung
auch ziemlich schwierig, besonders der
theoretische Grammatikteil.)

Alumno: Sí, esa parte la estudié de memoria y al final
mezclé conceptos y olvidé varias reglas; en la
parte práctica de redacción creo que mi
trabajo merecía mejor nota. 

(Ja, diesen Teil habe ich auswendig gelernt und
am Ende Begriffe durcheinandergebracht und
mehrere Regeln vergessen; beim praktischen Teil
der Schreibaufgabe denke ich, dass meine Arbeit
eine bessere Note verdient hätte.)

Profesor: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Ich habe deine schriftliche Arbeit noch einmal
geprüft und tatsächlich können wir einen halben
Punkt zurückholen, wenn wir diese Fehler
gemeinsam korrigieren und du verstehst, warum
die Punkte abgezogen wurden.)
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Alumno: Perfecto, porque necesito aprobar el curso
este año para presentar la acreditación B1
en mi empresa antes de junio. 

(Perfekt, denn ich muss dieses Jahr den Kurs
bestehen, um die B1-Bescheinigung in meiner
Firma vor Juni vorzulegen.)

Profesor: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Dann organisiere dich gut: Mach in der
nächsten Prüfung eine kurze Pause zum
Durchatmen und vergleiche, bevor du schreibst,
die Strukturen und suche nach Unterschieden,
anstatt alles auswendig zu wiederholen.)

Alumno: Tiene sentido; así no me bloqueo ni en el
examen oral ni en el escrito, y espero sacar
una buena nota en las dos partes. 

(Das ergibt Sinn; so blockiere ich mich weder in
der mündlichen noch in der schriftlichen
Prüfung, und ich hoffe, in beiden Teilen eine gute
Note zu erzielen.)

Profesor: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Genau; die Idee ist nicht nur zu bestehen,
sondern die Sprache auch nach dem Test sicher
anzuwenden.)

b. Elegir convocatoria del examen 

Ingeniera: Oye, Carlos, estoy dudando entre dos
convocatorias del DELE B1: una tiene
más ejercicios escritos y la otra da
más peso al examen oral; ¿tú cuál
escogerías por mi perfil? 

(Hey Carlos, ich schwanke zwischen zwei
Prüfungsterminen für das DELE B1: Einer hat
mehr schriftliche Aufgaben und der andere legt
mehr Gewicht auf die mündliche Prüfung;
welchen würdest du wegen meines Profils
wählen?)

Compañero de trabajo: 5.________________________________________
__________________________________________ 

(Also, ich finde, du sprichst in den Meetings mit
Kunden sehr gut, deshalb denke ich nicht, dass
der mündliche Teil ein Problem ist; dagegen
wirkst du bei Grammatiktests oft unsicher.)

Ingeniera: Es verdad; cuando intento aprender
de memoria las reglas acabo
mezclándolas y luego en el test
escrito me pongo nerviosa y olvido lo
aprendido. 

(Das stimmt; wenn ich versuche, die Regeln
auswendig zu lernen, vermische ich sie am Ende
und im schriftlichen Test werde ich nervös und
vergesse das Gelernte.)

Compañero de trabajo: 6.________________________________________
__________________________________________ 

(Dann würde ich den Termin wählen, der mehr
Gewicht auf die mündliche Prüfung und weniger
auf Theorie legt. Außerdem kannst du während
des schriftlichen Teils eine kurze Pause machen,
um zu überprüfen und zu korrigieren.)

Ingeniera: Buena idea; así, si saco mala nota en
la parte teórica, puedo recuperar
puntos con la parte práctica y tener
más posibilidades de aprobar el
examen. 

(Gute Idee; so kann ich, falls ich im theoretischen
Teil schlecht abschneide, mit dem praktischen
Teil Punkte wieder gutmachen und habe bessere
Chancen, die Prüfung zu bestehen.)

Compañero de trabajo: 7.________________________________________
__________________________________________ 

(Genau, und wenn du beim ersten Mal nicht
bestehst, kannst du immer den Intensivkurs
wiederholen und beim nächsten Termin mit
mehr Vorbereitung antreten.)
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1. Claro, no hay problema. También me pareció que el control estaba bastante difícil, sobre todo la parte teórica de
gramática. 2. He revisado otra vez tu redacción y, efectivamente, podemos recuperar medio punto si corregimos juntos
estos errores y entiendes por qué se han restado. 3. Entonces organízate bien: en la próxima convocatoria, haz una pausa
corta durante el examen para respirar y, antes de escribir, compara y busca diferencias entre las estructuras en lugar de
repetir todo de memoria. 4. Exacto; la idea no es solo aprobar, sino usar el idioma con seguridad también después del test.
5. Pues yo creo que hablas muy bien en las reuniones con clientes, así que no creo que la parte oral sea un problema; en
cambio, siempre te veo insegura con los tests de gramática. 6. Entonces elegiría la convocatoria con más peso oral y menos
teoría. Además, durante el escrito puedes hacer una pausa corta para revisar y corregir. 7. Exacto, y si no apruebas a la
primera, siempre puedes repetir el curso intensivo y presentarte en la siguiente convocatoria con más preparación.

3. Schreiben Sie 8–10 Zeilen über eine wichtige Prüfung, die Sie gemacht haben oder
machen werden: Erklären Sie, um welche Art von Prüfung es sich handelt, wie Sie sich
vorbereitet haben oder vorbereiten und welches Ergebnis Sie zu erreichen erwarten. 

El examen fue / será de… / Me preparé / Me estoy preparando así: / Espero aprobar porque… / El resultado
es importante para mí porque…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

3. Wichtige Verben
Suspender Recuperar

yo suspendía recuperaba

tú suspendías recuperabas

él/ella/usted suspendía recuperaba

nosotros/nosotras suspendíamos recuperábamos

vosotros/vosotras suspendíais recuperabais

ellos/ellas/ustedes suspendían recuperaban
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